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Четырнадцатого» 

ми и чуждыми американскому читателю, то подоб­
ное непонимание глубочайшей универсальности 
солженицынских тем напоминает мне рецензию на 
оперу «Золотой Петушок» в «Геральд Трибьюн» со­
роковых годов, автор которой восхищался музыкой 
Римского-Корсакова, но нашел сюжет Пушкина 
слишком русским и чересчур наивным для амери­
канской публики: критик упустил из поля зрения 
стопроцентно американский источник произведе­
ния — сказку Вашингтона Ирвинга, заимствован­
ную русским поэтом’.

Е
сли великая эра русской поэзии приходится 
на начало девятнадцатого века, то поэтичес­
ким пиком нашего столетия стала его первая 
треть. После расцвета в России классическо­
го романа в конце девятнадцатого века затем 
наступает длительное затишье, и вплоть до недавнего 

времени роман утрачивает свое ведущее положение в 
русском литературном процессе. Этот жанр нашел 
воплощение как в романных экспериментах поэтов от 
Сологуба и Белого до Пастернака, так и главным об­
разом в переделках классических образцов. Солжени­
цын является первым современным русским романис­
том, оригинальным и великим. Его книги, и особен­
но «Август Четырнадцатого», представляют собой бес- 
■ рецедентный творческий сплав всеобъемлющей эпо- 
-еи (с трагическим катарсисом) и скрытой пропове- 

Своеобразие онтологической временной перспек­
тивы расширяет все три составные части этого после­
днего романа, усиливает его напряженность и новиз- 

и сбивает с толку ленивого читателя.
Величие Солженицына — главная причина не 

'ОЛЬКО тупого и жестокого преследования писателя 
мелкими чиновниками-бюрократами на его роди­
не1. но также и клеветнических памфлетов, состря- 
-энных его соотечественниками здесь, в Америке. 
Еще недавно мы возмущались придирчивыми и без- 
кусными списками воображаемых анахронизмов и 
Быковых просчетов, злобно раскапываемых в но- 

- эй книге этого грандиозного мастера слова и точ­
ного портретиста, однако рекорд подобных отвра­
тительных придирок, возможно, побит в самом 
Нью-Йорке другим русским периодическим изда- 
-ием, которое объявило, что Солженицын — это 
просто мистификация и что книги, приписываемые 
ему, являются в действительности жалкой продук­
цией вероломного обмана, совершенного московс­
кими властями2 . Что касается американских кри­
тиков, которые не придали значения этим романам 
писателя, провозгласив их темы слишком странны-

отрывок из интервью «Редактор интервьюирует Романа 
Якобсона», взятого Филипом Равом («Модерн Екейдженс», 
: 472. зима, С. 19-20). Оттуда с разрешения автора текст пе­
репечатан в издании: Aleksandr Solzhenitsyn: Crit. essays a. 
documentary materials / Ed. by Dunlop J.B. et al. Belmont 
( Mass.): Nordland publ. CO, 1973. P. 326-327. Примечание пе­
реводчика.

Пер. с англ. T. Т.Давыдовой

Комментарий
Впервые публикуемая на русском языке «Заметка об «Августе 
Четырнадцатого» выдающегося филолога XX века Романа 
Осиповича Якобсона (1896-1982) относится к последнему, 
американскому периоду жизни и деятельности ученого ( 194 Ï - 
1982). Весьма показателен его интерес как к творчеству 
А.И.Солженицына, таки вособенности к«Августу Четырнад­
цатого», первому «Узлу» десятитомной эпопеи «Красное Ко­
лесо* (1937, 1969-1990), посвященной художественному вос­
созданию эпохи Первой мировой войны и Февральской рево­
люции. Якобсон был знаком лишь с первой, однотомной ре­
дакцией «Августа Четырнадцатого» (Париж: YMCA-Press, 
1971), однако это не помешало ему оценить исключительную 
художественную значимость этой книги не только для твор­
чества самого Солженицына, но и в гораздо более широкой 
историко-литературной перспективе. Якобсон не случайно 
обращает внимание на глубоко новаторскую художественную 
структуру этого произведения, которая нередко дезориенти­
рует не только «ленивого читателя», но и многих исследовате­
лей, которые безосновательно пытаются прочесть «Август Че­
тырнадцатого» как сугубо «традиционалистский» роман, на­
писанный в стиле русской прозы XIX века, и стремятся объяс­
нить очевидную новизну его поэтики «художественной неуме­
лостью» автора. Критическая оценка такого рода интерпрета­
ций, данная P.O. Якобсоном, весьма актуальна и сегодня.

' Речь идет о травле Солженицына, организованной советс­
кими властями после присуждения ему в 1970 году Нобе­
левской премии по литературе (заметка Якобсона была на­
писана за два года до высылки писателя из СССР).
г Якобсон имеет в виду статью историка Николая Ульянова 
«Загадка Солженицына» (Новое русское слово. Нью-Йорк, 
1971.1 авг, № 22328. С, 2), автор которой утверждал, что ника­
кого Солженицына вообще не существует, поскольку его про­
изведения «не написаны одним пером», а «носят на себе сле­
ды трудов многих лиц разного писательского вкуса и склада, 
разных интеллектуальных уровней иразныхспециальностей». 
По мнению Ульянова, отсутствующий в реальности Солже­
ницын «сфабрикован» литературной мастерской КГБ «в це­
лях выколачивания валюты». См. также: Поспеловский Д.В. 
Загадка Н.П.Улья нова //Там же. 15 авг. № 22342. С. 2.
’ Речь идет о впервые обнаруженной А.А.Ахматовой очевид­
ной генетической связи пушкинской «Сказки о золотом 
петушке» с «Легендой об арабском звездочете» Вашингтона 
Ирвинга из его книги «Альгамбра» (см.: Ахматова А.А. Пос­
ледняя сказка Пушкина//Звезда. Л., 1933. № 1.С. 161-176. 
Полный текст этой статьи см.: Ахматова А.А. Сочинения: В 
2 т. М.: Худож. лит., 1987. Т. 2. С. 8-33).

П. Е. Спиваковский
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